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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
WEB SITE: www.caveller.com CARRERA 4 No. 72 - 35 TELEFONO: (57} (1) 347-3611
E-MAIL: caveliar@caveller.com BOGOTA 8, COLOMBIA TELEFAX; (57} (1} 217-9211 (57)(1) 310-4995
Sefiora Jefe de la
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio SPCRDDTRIS ¥ RS
E. S. D. Radicacion 1 1063032 ml“ 10e:
Fecha (W0)1 2ON3-05-D8 1624%)
Traaite : ALt PCT-PRTENT mrﬁmnl;lgm
; 106 3 MEVS
pendencias e - 011
Evento : 379
Actuacién: 329
Referencia : Expediente No. 03.003.032
Solicitante . BAYER AKTIENGESELLSCHAFT
Asunto : Solicitud de patente para: SALES ESTABLES DE
ACIDO ACETILSALICILICO CON AMINOACIDOS
BASICOS.

Fecha de solicitud: 17 de enero de 2003

Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en el
asunto antes identificado, atentamente presento junto con este escrito los
documentos en que consta la cesion del derecho a la patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente legalizados, junto con sus respectivas
traducciones oficiales.

Atentamente solicito que se continlie con la tramitacién de la

solicttud.
Bogotd, 3 QY 2P
Seiiora Jefe, : :
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929
COLO 00898 841 0129
MRE/MRM/
ID-001298/WPCL0698

N 1T, 860.041.367-3
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APOSTILLE
{Convention de la Haye du 8 octobre 1881)

. Land: Bundearepublik Deutschisnd

Dissa Sffontiiche Urkunde

. Ist unterschrieban von J&rg Bettendor!

. In seiner Elgenachaft als Notar

. sle lat varsehan mit dem Slegel des Notars Jirg Battendorf in Krefeld

Bestitigt
. In Krefeld ) §.am 20.Februar 2003
. durch den Prilsidenten des Landgerichts
. untar Nr. 9101 E ~ 8873 (486/03)
, Stampel/Slegel: 141 Unterachrift:

(Dr. Forsen)
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N. 8’1 6 of the Repertorio
LEGALIZATION OF SIGNATURE
ITALIAN REPUBLIC
I undersigned dr. VITTORIO QUAGLIATA, notary in Sesto .

San Giovanni, enrolled in and for the Notarial District of Milan
(Italy), hereby certify that the foregoing instrument has been
subscribed before me, by;
- mr. GREGOR LEIFKER, born in Rheine (Germania) on march 10®
1954, domiciled in Milan (Italy) viale Certosa 130, who is to me well
known and who waived to the assistance of witnesses.

. Milan, Foro Buonaparte nr. 12.
on this twent@th day of march two thousand and three. -

APOSTILLE

CONVENZIONE DELL'AJA DEL 5 OTTOBRE 1961
REPUBBLICA ITALIANA

IL PRESENTE ATTO PUBBLICO & STATO SOTTOSCRITTO

DA fduasc 474 ViITORIO. ...

AGENDO IN QUALITA DI AleTa10 14 Ssst.aSadlRroua /i
CONTRASSEGNATO DAL TIMBRO TONDO

ATTESTATO
AMONZAIL .25 MAR 2003
DAL —. PROBURATORE DELLA REPUBBLICA DI MONZA

SOTTO 1L N°.4&3/ APPOSITO REGISTRO.
- ¥ Procurators daila Repubbiice

PROCURATORE AGGI '
Dott. Lucio Banij




* CESION

Yo, (Nosotros), abajo firmndoy
» Gedhand T'-r!\“tl-e'-ln'y

) Nobact A ppo)
» Oogee Lo %
@) plovans e da— u)u'q-A
) Wolpsam Leduwool, /

domiciliado(s) en

",1-). U). .r) ‘/D ar Abl-:..-.aqcllu ‘IOR
b T1362 Leurtsuien, Alevavwia,
V_Vie 8 Peading) '!/_Uo

L seosc Avrse (Mi)THal,

declaro(amos) bajo juramento ser
Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es)
de la invencién:

Galeg outalles Jo .L;.'Lo o acgiilsal i
l:lo Lrn avniwosida Laii waa

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos)
y transfiero(erimos), sin limitacién,
a favor de la socledad

‘-1 e Al-kmfullt cha ¢ +

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

A‘t el o,

domiciliada en
V. TV3ELT Levedmian, A M

todos los derechos inherentes a
dicha invencién y que l& citada
Compafiin queda facultada para
solicitar en su nombre la patente
correspondiente en la Repliblica de
Colombia

s

V, Rposkdle

ASSIGHMENT

1 (We), the undersigned,

1)Gerhard Franckowlak
2)Hubert Appolt
3)Gregor Leifker
4)Hans-Peter Wirges
5)Wolfram Ledwoch

of

1),2),4),;5)c/o Bayer Aktlengesellachaft,
D 51368 Leverkusen, Germany

3)Via S. Pertini 3/40

I 20020 Arese (MI), Italy

state(s) under oath to be sole and
true inventor(s) of the invention

STABLE SALTS OF
O-ACETYLSALICYCLIC WITH
BASIC AMINO ACIDS

state as well, that assign, without
reservations or imitations in
favour of

Bayer Aktiengesellachaft -

a corporation constituted and existing
in conformity with the laws of

Germany
domiclled in
D 51388 Leverkusen, Germany

all rights inherent to said invention
and that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent

In the Republic of Colombia.

Dado y flrmado- hoy / Given and signed this

en/in

1) ':,%) LQJ 4( .A/l::__c/
3)

5)




20
ante mi, Notario Riblico de

sComparecid({eron) personalmants

a gquien{as)} doy fe des conocer y me
cousta que es({son) la(s) permona(s)
firpante(s) del documento que preceds,
¥y qulian{es) tiena(n} capacidad legal
para otorgarlo.

Ls A 34 700-CO

On this day of

bafore ma, a Notary Public of

parsonally appsared

to ma known, an known to ma to ba the
persoa(s) who exaocnted that foregoing
docussnt, and vho has(have) legal
capacity to executs it.

77



URNr. 21 2002

Ich beglaubige die vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Hubert Appolt, c/o Bayer Aktiengesellschaft, 51368
Leverkusen, Germany,

- persdnlich bekannt -.

Leverkusen, den 18. Dezember 2002
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APOSTILLE - :
(Convantion de La Haye du 5 octobre 1961) ‘o

1.Lend: Bundesrepublik Déutschland
Diese &ffentiiche Urkunde

2. ist umarschrieban von

D2 H&d&md—bf y

3.in salner Eiganschafl als Noter

4. sie lat versehen miit dam S des ( o
a _ Dt eria
o A vor sl

| ]

? . Bestaligt —
5.1n Kbin 6.am 2. DE7 200
7. duth den Vizeprasidenten des Lendgerichis Kbin - ’a

8.urder Nr,__ GALBA(OZ

10. Unhrtd‘ldl'l:

Kestenbercchnung
§5 101, 154 KostO.
A UL

v V25 EUR Jo -

PR o EUR JO-

Laisuoizuor ((RVSE EUR
Zua. EUR

geZ.: Helderhoff, Notar
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2. ' . ' .

Ich beglaubige hiermit die vorstehenden, vor mir geleisteten Namensunterschriften der mir
von Person bekannten Herren:

1. Gerhard Franckowiak, Henselweg 10 in 42115 Wuppertal, Germany,

2. Wolfram Ledwoch, Zum Station 17 in 40764 Langenfeld, Germany.

Wuppertal-Elberfeld, den 08. Januar 2003

Ans

Dr. Anton, Notar

o

APOSTILLE
{Convention de Is Haye du 5 octobre 1861)
1. Land: Bundlanizputsit Deutschiand
Diasas Oflanidche Urxunda

2. ist ungarscinigion von AL 42, A’ﬂﬁ.c__

. Uelo_MAnren

3.in seina ..-nr-m;? etar. 4.

...... btsepptedad

4||||ﬂl-lb-p LT des (dar)-

2 Udor Aonty
/ﬁ# ‘;,,r? Ah .(/:JA; /:’___

s. Wuppertal Bﬁﬂl“:‘m 4. gkd_z_qﬂ

A 7YY 7Y ¥ .

8. Stunwal/ Siegol: 10. Untersehriit;

TEMPIXT



Kostenbereciinuig
§5 141, 154 Abs. 2 Xos10

Geschifiswan: € ;'?QQQ' .................. "
Qabohr§32 U €. AR v

Schrobausl. §§ 138 162! ......... € civcrneccremteeennenas
Poat-/Tal.-Entgeim § 1621, N L - S —
Ausl. § 137 Nr. € ...

€..00W.....
Umcatzatauer (MwB1) § 151-}..‘?. 2€.
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Urkundenrolle Nr. 0305 filr 2003

Ich beglaubige die Unterschrift, die

Herr Dr. Hans-Peter Wirges, geboren am 29.04.1947,
wohnhaft in 47800 Krefeld, Scheiblerstrafe 93,
ausgewiesen durch amtlichen Lichtbildausweis,

vor mir vollzogen hat.

Krefeld, den 27.02.2003

ﬁ/



TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO ESCRITO
EN LENGUA ITALIANA

A continuacién se traducen los sellos y legalizaciones de un documento de
cesion escrito en ltaliano , en Espafiol . en Inglés y en Alemén.

APOSTILLE
(Convencién de la Haya del 5 de Octubre de 961)
Pais: :ltalia
£l presente documento piblico
ha sido firmado por Quagliata Vittorio
quien actua en su calidad dg Notario en Sesto San Giovanni
esté contramarcado con ef seilo redéndo
CERTIFICADO
en Monza de fecha 25 de Marzo de 2003
por el Procurador de la Repblica en Monza
bajo el N° 183/03 del respectivo Registro -/
El Procurador de la Republica
El Procurador Agregado
F.doilegible
(Dr. Lucio Bardi )
Sello redondo de la Procuraduria de la Repiblica en Monza.
Bogoté D.C , 25 de Mayo de 2003.
ADALISA LATTUADA de RODRIGUEZ
Traductora e intérprete Oficial
Resolucién N° 024 del 18/01/1989 del Ministerio de Justicia

1 Wo&&oﬁp

wAL= 1+ INANA UE EEDGTEL.
tadutiors » Imrpnts Dl
st Min, Jostich dal 1B3)208
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TRADUCCION OFICIAL No. 21.05/03 preparada por Marfa Elvira
Martelo, traductora oficial aprobada por el Ministerio de Justicia
mediante resolucifén 2879 de 1999 y reconocida por el Ministerio de

Relaciones Exteriores.

) 229502
A continuacién se traducen los sellos y leéalizaciones de un
documento de Cesidén escrito en inglés y espafiol, por el cual:
1) Gerhard Franckowliak
2) Hubert Appolt §'
3) Gregor Leifker
4) Hans-Peter Wirges y
5) Wolfram Ledwoch, 1{, 2), 4) & 5) domiciliados en c/o Bayer
Aktiengesgllschaft, D 51368 Leverkusen, Alemania, Yy 3)
domiciliado en Via S. Pertini 3/40, I 20020 Arese (MI) Italia,
inventores de 1la invencién *Sales estables de &cido O-
acetilsalicilico con aminodcidos bédsicos”, ceden los derechos
inherentes ; dicha invencién a BAYER AKTIENGESELLSCHAFT,
sociedad domiciliada en D 51368 Leverkusen, Alemania. Firmado
por los cedentes.
(CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)
No. B7126 del Repertorio
LEGALIZACION DE FIRMA
REPUBLICA ITALIANA
El suscrito, Dr. Vittorio QUAGLIATA, notario de Sesto San
Givanni, registrado en y para el Distrito Notarial de Mil&n
(Italia), por el presente certifico que el instrumento anterior
ha sido firmado ante mi por:
Sr. GREGOR LEIFKER, nacido en Rheine (Germania) el 10 de marzo
de 1954, domiciliado en Milén (Italia) en viale Certosa 130,
conocido por mi y quien renuncié a la presencia de testigos.
Mildn, Foro Buonaparte nr. 12
Hoy veinte de marzo de dos mis tres.

(Firma ilegible y sello del Sr. Vittorio Quagliata).
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Apostilla otorgada en la/Repiblica Italiana el 25 de marzo de ?7

2003 bajo el No. 183/03, cuya traduccidn al espafiol se adjuntard
a la presente.

El documento contiene

otros sellos, certificaciones vy
apostillas, cuya traduccién se adjuntard a la presente.

Es traduccibén fiel y completa de la cual se deja copia en esta
oficina™para su confrontacién.

COLO 00698-841-012-9

N\

WPCL 0698 - ID 1301 ci _ O.
RADUCCION No.: (,

MAY 26/03 MARIA ELVIFA Maa-rm.oos >
Troduciora e inteprete Oficiat
Inglds - E - Inglds
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TRADUCCION OFICIAL No. 9545
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de

marzo 1978.-

" s - . 3

':I'raducciOn d-éﬂl-'a'is 1egalizaci:om;sh en 'a_'leman que se encuentran
a continuacién de un documento de cesidn, escrito en espafiol
e Inglés, por medio del cual los seflores 1)Gerhard
Franckowiak, 2) Hubert Appolt, 3) Gregor Leifker, 4) Hans-
Peter Wir_gers, 5) Wolfram Ledwoch, domiciliados 1), 2}, 4) y
5) en c¢/o Bayer Aktiengesellschaft, D 51368 Leverkusen,
Alemania, 3) Via S. Pertini 3/40 I 20020 Arese (MI), Italia,
declaran ger los f1Gnicos y verdaderos inventores de 1la
invenciédn SALES ESTABLES DE ACIDO O-ACETILSALISILICO CON
AMINOACIDOS, BASICOS, y ceden sin™limitacién a la sociedad
BAYER Aktiex.lgesellschaft, domiciliada en D-51368 Leverkusen,
Alemania, _.todos los derechos inherentes a dicha invencién.

Hay 5 firmas.

Sigue certificaciédn en inglés de la firma del sefior Leifker,
por el notario de Milan, Vittorio Quagliata, el 12 de marzo
2003 y la respectiva apostilla del 25 de marzo legalizando

dicha firma bajo el No. 183.

E nEFR piA
kﬂ'w““ A = D_rna'e ﬂﬂ-
- Minjusticla

Reseiucién No 599

0 X
84
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Protocolo notarial 2168/2002

Certifico la autenticidad de la firma antecedente puesta
ante mi por el sefior

Hubert Appolt, domiciliado en c/o Bayer Aktiengesellschaft,
51368 Leverkusen, Alemania,

-a quien conozco en persona-

Leverkusen, 18 de diciembre 2002
Fdo.: firma llegible
Notario

(Hilo y oblea notarial en relieve)

(dorso)
APOSTILLA
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Repliblica Federal de Alemania

Este documento péblico
2. Ha sido firmado por Dirk Helderhoff
3. Actuando en calidad de notario
4. Lleva el sello del notario Dirk Heiderhoff, notario en

Leverkusen

Certificado

5. en Colonia 6. El 27 de diciembre 2002

we An?um DE ngn
IRADU TERPRETE OFICIAL

Rozo »='3n No 530 Minjusticla
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7 por el Vicepresidente del Tribunal Regional de Colonia
8. bajo el No 3289/02 “’//,

9. Sello 10. Firma

El Presidente del Fdo.: firma ilegible
Tribunal Regional de Colonia Caliebe
Costas

Art. 141, 154 KostO
Valor EUROS 3.000,-

Derechos Art. 32,45 EUROS 10, -
Derechos Art. 58 EUROS 10, -
IVA EUROS 3,20
Total EUROS 23,20

Fdo.: Heiderhoff, notario

Protocolo notarial 66/2002

Certifico la autenticidad de la firma antecedente puesta

ante mi por los seflores

1. Gerhard Franckowiak, domicllliadc en Henselweg 10, 42115
Wuppertal, Alemania,

2. Wolfram Ledwoch, domiciliado en Zum Station 17, 40764

Langenfeld, Alemania.

Wuppertal-Eberfeld, 08 de enero 2003

Fdo.: Anton, notario

Sy

RasoiUcion No.Sud Minjusicia

(Hilo y oblea notarial en relieve)
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Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Repilblica de Alemania
Este documento publico \‘:
2. Ha sido firmado por el notario Dr. Udo Anton
3. Actuando en calidad de notario de Wuppertal .

4. Lleva el sello del notario de Wuppertal, Dr. Udo Anton

Certificado
5. en Wuppertal 6. el 14 de junio 2993
7. por el Vicepresidente del Tribunal Regional -
8. bajo el No. 910 E 11/2003 b U// -
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional Fdo.: firma ilegible
De Wuppertal (Wilden)
Costas

Art. 141, 154 inc. 2 Kosto
Valor EBUROS 3.000,-

Derechos Art. 32,45 EUROS 10, -
Derechos Art. 32,58 EUROS 10, -
Subtotal EUROS 20

IVA EUROS 3,20
Total EUROS 23,20

LUZ AR A DE HEg'BEH
TRABUGYLRA ILRPAETY HFICIAL
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Protocolo notarial No. 0305 de 2003

Certifico la autenticidad dela firma antecedente puesta ante
mi por el

Dr. Hans-Peter Wirges, nacido el 29.04.1947, domiciliado en

47800 Krefeld, ScheiblerstraPe 93, identificado con su cédula
de ciudadania.
Fdo.: firma ilegible
Krefeld, 27.02.2003 Notario
(Hilo y oblea notarial en relieve)
Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961}

1. Pais: Repiblica de Alemania

Este documento publico
2. Ha sido firmado por Jbrg Bettendorf
3. Actuando en calidad de notario

4. Lleva el sello del notario de Krefeld, JOrqg Bettendorf

Certlficado
5. en Krefeld: 6. el 28 de febrero 2003
7. por el Vicepresidenij/gel Tribunal Regional

8. bajo el No. 9101 E - 9873 (465/03)

= HEJBER
%ﬁtﬁl E::u:l' 3
e

HGlAL
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9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional Fdo.: firma ilegible
(Dr. Korsen)
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en
los archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogotd, 27 de mayo 2003. LUz ARRIAGA DE HERBCGR

TentuHIBRA E i iAPRETE O

i
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio ;{
%om DC

Doctor(a)

EMILIO FERRERO

Apoderado(a)

BAYER AKTIENGESELLSCHAFT

REFERENCIA: Radicacién No. 03-03032
Solicitud Intemnacional PCT/EP2001/07660
Fecha Iniclo fase naclonal  18/02/2003

Tramite 011
Evento 37
Actuacién 4168
Oficlo No. 1111
Folioa 001

Tenlendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente Indicado en la referencia, redne los requisitos de forma establecidos en la
Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacion en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia de
Industria y Comercio, se envia el exiracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones
para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

202050



